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Prodotto sicuro. Rigorosamente Testato e Conforme alle normative vigenti.
2Safe Product. Strictly Tested and in Conformity with current regulations.

IL GIOCATTOLO NON DEVE ESSERE VENDUTO SEPARATAMENTE DAL SUO IMBALLO.

Importato e distribuito da:
Importé et distribué par :
GLOBO S.p.A.
Via D. Alighieri, 56
37031 Illasi (VR) Italy
www.globo.it
Prodotto da:
Produit par :
Star81 Ltd,
Suite 2714, North Tower,
Concordia Plaza,
1 Science Museum Rd, TSTE,
Kln, HK
Made in/Fabriqué en : China      

1Con la presente, STAR81 Ltd in qualità di fabbricante 
dichiara che il presente tipo di apparecchiatura radio 
“radiogiocattolo”  è conforme alla Direttiva 2014/53/UE.  
La dichiarazione di conformità UE in forma completa può 
essere consultata al seguente indirizzo Internet: (*)  
2The manufacturer STAR81 hereby declares that this 
type of “toy radio” radio equipment is in compliance with 
Directive 2014/53/EU. The complete Declaration of 
Conformity UE can be viewed at the following Internet 
address: (*)  4Par la présente, STAR81 Ltd déclare en 
tant que fabricant que le présent type d’appareil radio 
“radio jouet” est conforme à la Directive 2014/53/UE.  La 
déclaration de conformité UE complète peut être 
consultée à l’adresse internet suivante: (*)  6Por la 
presente STAR81 Ltd como fabricante declara que el 
presente tipo de aparato de radio “radio-juguete” es 
conforme con la Directiva 2014/53/UE.  La declaración 
de conformidad UE íntegra puede consultarse en la 
siguiente dirección de Internet: (*) 
(*)  www.globo.it/dichiarazioni-di-conformita-ue 

  

Il giocattolo funziona anche con pacco batterie 
ricaricabile incluso (12V). Le batterie dovranno essere 
sostituite/ricaricate da un adulto al loro esaurimento. 
2The toy also operates with the rechargeable batteries 
included (12V). The batteries must be replaced or recharged 
by an adult. 4Le jouet fonctionne également avec des 

piles rechargeables incluses (12V). Les piles déchargées doivent être 
remplacées/rechargées par un adulte. 6El juguete también funciona con 
las pilas recargables que se suministran (12V). Las pilas tendrá que 
cambiarlas/cargarlas un adulto cuando se agoten. 

Funziona anche con 2 pile di tipo "AAA", 
non incluse. Le batterie dovranno essere 
sostituite da un adulto al loro esaurimento. 
2 Functions also with 2 "AAA" flashlight 
batteries, not included. Batteries must be 
replaced by an adult when worn out. 
4 Fonctionne aussi avec 2 piles du type 

"AAA"(exclues). Les piles devront être remplacées par un 
adulte dès qu'elles sont déchargées. 6 Funciona también 
por 2 pilas del tipo "AAA", que no están incluidas. Las pilas 
tendrán  que ser sustituidas por un adulto cuando se hayan 
descargado. 

1Note: Le viti servono solo per fissare e bloccare l'articolo, non sono 
parti del giocattolo. 2Notes: Screws for fastening purposes are not part 
of the toy. 4Notes: Les vis doivent être utilisées pour fixer et bloquer 
l'article, elles ne font pas partie du jouet. 6Notas: Los tornillos sirven 
sólo para fijar y bloquear el artículo, no son piezas del juego. 

1L'apertura della confezione deve essere effettuata sotto la sorveglianza di un adulto. 2The 
package must be opened in the presence of an adult. 4L’emballage doit être ouvert sous la 
surveillance d’un adulte. 6El envase debe abrirse bajo la supervisión de un adulto. 

1Per pulire il giocattolo utilizzare un panno morbido e sapone neutro. 
2Use a soft cloth and neutral soap to clean the toy. 
4Nettoyer le jouet avec un chiffon doux et du savon neutre. 
6Para limpiar el juguete hay que utilizar un paño suave y jabón neutro. 

1PESO MASSIMO DELL'UTILIZZATORE:  30 Kg.
ATTENZIONE! INDOSSARE SEMPRE INDUMENTI DI PROTEZIONE (CASCO, GUANTI, PARA-GOMITI, PARA-GINOCCHIA, 
ECC.).  2Maximum user weight:  30 kg.  Warning! always use protective clothing (helmet, gloves, elbow pads, knee pads, 
etc.).  4Poids maximum de l’utilisateur : 30 Kg. Attention ! Toujours porter des protections (casque, gants, coudières, 
genouillères, etc.) 6Peso máximo del usuario: 30 kg. ¡Atención! Utilice siempre indumentos de protección (casco, guantes, 
coderas, rodilleras, etc.).

2x1,5V            LR03=3V

1QUESTO RADIOGIOCATTOLO È DI CLASSE 1 ED È PERTANTO 
UTILIZZABILE LIBERAMENTE IN TUTTA LA COMUNITÀ EUROPEA.  
2 THIS IS A CLASS 1 RADIOCONTROL TOY SO IT CAN BE FREELY 
USED IN ALL EEC. 4 CE RADIO-JOUET EST DE CLASSE 1 DONC IL 
PEUT ÊTRE UTILISÉ DANS TOUTE LA COMMUNAUTÉ EUROPÉENNE. 
6 ESTE RADIOCONTROL ES DE CLASE 1 Y POR TANTO PUEDE 
UTILIZARSE LIBREMENTE EN TODA LA COMUNIDAD EUROPEA.

FREQUENZA
    2.4 GHz

Instructions de recyclage

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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1 Le immagini sono puramente indicative. Il produttore si riserva il diritto di migliorare, cambiare 
o togliere colore, caratteristiche e accessori. 2 The images shown are for illustration purposes 
only. We reserve the right to improve, change or remove colour, features and accessories. 4 Les 
images sont purement indicatives. Le fabricant se réserve le droit d’améliorer, de modifier ou 
d’éliminer la couleur, les caractéristiques ou les accessoires. 6 Las imágenes son meramente 
indicativas. El fabricante se reserva el derecho de mejorar, cambiar o quitar color, características 
y accesorios. D Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα για βελτίωση, αλλαγή ή αφαίρεση  
εξαρτημάτων, χρωμάτων ή/και χαρακτηριστικών.

1ISTRUZIONI ALL' INTERNO
2INSTRUCTIONS INSIDE

AAA
AAA

3

1 IL CARICABATTERIE UTILIZZATO CON IL GIOCATTOLO DEVE ESSERE REGOLARMENTE ESAMINATO PER VERIFICARE EVENTUALI DANNEGGIAMENTI, 
SPECIALMENTE AL CAVO, ALLA SPINA E ALL'INVOLUCRO, IN CASO DI DANNI, NON DEVE ESSERE UTILIZZATO PRIMA DI ESSERE STATO COMPLETAMENTE 
RIPARATO. ATTENZIONE! IL CARICA BATTERIE NON È UN GIOCATTOLO E NON DEVE ESSERE USATO COME TALE. L’APPARECCHIO NON È DESTINATO A ESSERE USATO 
DA PERSONE (BAMBINI COMPRESI) LE CUI CAPACITÀ FISICHE, SENSORIALI O MENTALI SIANO RIDOTTE, OPPURE CON MANCANZA DI ESPERIENZA O DI  CONOSCENZA, A 
MENO CHE ESSE ABBIANO POTUTO BENEFICIARE, ATTRAVERSO L’INTERMEDIAZIONE DI UNA PERSONA RESPONSABILE DELLA LORO SICUREZZA, DI UNA 
SORVEGLIANZA O DI ISTRUZIONI RIGUARDANTI L’USO DELL’APPARECCHIO. I BAMBINI DEVONO ESSERE SORVEGLIATI PER SINCERARSI CHE NON GIOCHINO CON 
L’APPARECCHIO. Attenzione! Il caricabatterie non è parte del giocattolo, tenere lontano dalla portata dei bambini. Maneggiare con cura esclusivamente da un adulto. 2THE ADAPTER 
USED WITH THE TOY SHOULD BE REGULARLY CHECKED TO VERIFY DAMAGES ESPECIALLY TO THE CABLE, TO THE PLUG AND PACKAGING. IN THE EVENT OF DAMAGE, 
THE ITEM SHOULD NOT  BE USED BEFORE THE ITEM IS NOT COMPLETELY REPAIRED. THE BATTERY CHARGER IS NOT A TOY AND IT IS NOT TO BE PLAYED WITH. THE 
UNIT SHOULD NOT BE USED BY PEOPLE (CHILDREN INCLUDED) WHO HAVE ANY IMPAIRED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPACITIES, OR BY PEOPLE WHO LACK THE 
EXPERIENCE OR KNOWLEDGE OF THE PRODUCT, UNLESS A PERSON IN CHARGE OF THEIR SAFETY HAS EXPLAINED THE UNIT’S USE TO THEM OR IS SUPERVISING THEM 
WHILE THEY USE THE UNIT. CHILDREN SHOULD BE WATCHED TO MAKE SURE THAT THEY DON’T PLAY WITH THE UNIT. Attention! The adapter is not part of the toy; keep out 
of reach of children. It should only be carefully handled by an adult. 4LE CHARGEUR DE PILES UTILISÉ AVEC LE JOUET DOIT ÊTRE VÉRIFIÉ RÉGULIÈREMENT POUR 
CONTRÔLER LES ENDOMMAGEMENTS ÉVENTUELS, EN PARTICULIER DU CÂBLE, DE LA FICHE ET DE L'EMBALLAGE. EN CAS D'ENDOMMAGEMENTS, UTILISER LE 
CHARGEUR SEULEMENT APRÈS L'AVOIR RÉPARÉ. ATTENTION! LE CHARGEUR DE PILES N'EST PAS UN JOUET ET ON NE DOIT PAS L'UTILISER COMME UN JOUET. 
L’APPAREIL N’EST PAS CONÇU POUR DES PERSONNES (ENFANTS INCLUS) DONT LES CAPACITÉS PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT RÉDUITES, OU 
AYANT PEU D’EXPÉRIENCE OU DE CONNAISSANCES, À MOINS QU’ELLES NE SOIENT SURVEILLÉES OU FORMÉES SUR L’UTILISATION DE L’APPAREIL PAR UNE PERSONNE 
RESPONSABLE DE LEUR SÉCURITÉ. SURVEILLER LES ENFANTS POUR S’ASSURER QU’ILS NE JOUENT PAS AVEC L’APPAREIL. Attention ! Le chargeur de batteries ne fait pas 
partie du jouet, tenir hors de la portée des enfants. Manier avec attention seulement par un adulte.  6EL CARGA BATERÍAS UTILIZADO CON EL JUGUETE TIENE QUE EXAMINARSE 
REGULARMENTE PARA VERIFICAR POSIBLES DAÑOS,  ESPECIALMENTE DEL CABLE, EL ENCHUFE Y LA ENVOLTURA; SI HAY DAÑOS NO TIENE QUE UTILIZARSE HASTA 
QUE SE HAYA REPARADO COMPLETAMENTE.  ¡ATENCIÓN! EL CARGA BATERÍAS NO ES UN JUGUETE Y NO DEBE UTILIZARSE COMO SI LO FUERA. EL APARATO NO SE HA 
CONCEBIDO PARA SER UTILIZADO POR  PERSONAS (INCLUIDOS NIÑOS) CUYAS CAPACIDADES FÍSICAS, SENSORIALES O MENTALES SEAN LIMITADAS, O QUE NO 
POSEAN EXPERIENCIA O  CONOCIMIENTOS, A MENOS QUE SE HAYAN BENEFICIADO, GRACIAS A LA INTERMEDIACIÓN DE UNA PERSONA RESPONSABLE DE SU 
SEGURIDAD, DE LA  SUPERVISIÓN O DE INSTRUCCIONES RESPECTO AL USO DEL APARATO. LOS NIÑOS TIENEN QUE SER VIGILADOS PARA ASEGURARSE DE QUE NO 
JUEGUEN CON EL APARATO. ¡Atención! El carga baterías no es parte del juguete, mantener lejos del alcance de los niños. Tiene que manejarlo con cuidado exclusivamente un adulto. 

PRIMA DI INSERIRE LE BATTERIE POSIZIONARE L'INTERRUTTORE SU “OFF”.  
PER ACCENDERE IL GIOCATTOLO POSIZIONARE L'INTERRUTTORE SU “ON”. 
REMEMBER TO SET THE SWITCH TO “OFF” POSITION BEFORE INSERTING THE 
BATTERIES. TO SWITCH ON THE TOY, MOVE THE BUTTON TO "ON" POSITION.  
 

1AVVERTENZA! Questo giocattolo produce lampi di luce che possono provocare attacchi di epilessia negli individui sensibili.
2WARNING! This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals. 4ATTENTION ! Ce jouet produit 
des éclairs de lumière pouvant provoquer des crises d’épilepsie chez les personnes sensibles. 6¡ADVERTENCIA! Este 
juguete produce destellos de luz que pueden provocar ataques de epilepsia a las personas sensibles.

2CHARACTERISTICS:
• Sport set-up with spoiler
• Sports steering wheel
• Switches on with sound effects
• Working horn
• Seat belt 
• Opening doors
• Reverse gear
• Front and rear lights
• With hidden auxiliary wheels
• MP3 Music and bluetooth 
  player

1CARATTERISTICHE:
• Assetto corse con spoiler
• Volante sportivo
• Accensione con effetti sonori
• Clacson funzionante
• Cintura di sicurezza
• Porte apribili
• Retromarcia
• Fari LED anteriori e posteriori
• Ruote ausiliari per 
  facilitare il trasporto
• Musica Mp3 e bluetooth 

Item: BBH-033  -  Model: 12V 4500mAh
Model: ZNL-G126100

LI-ION Battery
Product Model: 12V4500mAh

Operating Voltage: 8.25V-12.6V
Charge Voltage: 12.6V
Working current: <1CA
Executive standard: GB/T 36972-2018 

Capacity: 4500mAh (50Wh)

12V

INPUT: 100 - 240V      50/60Hz  0.4A
OUTPUT: 12,6V     1.0A   12.6W

Modello del trasformatore/Transformer model:
ZNL-G126100

Pacco batterie ricaricabile incluso (12V).
Rechargeable batteries included (12V).

Modello Batteria/Battery Model: 12V 4500mAh (lion - Battery)
Capacità/Capacity: 4500 mAh (50Wh)

BATTERY CHARGER
Model: ZNL-G126100

INPUT: 100 - 240V      50/60Hz  0.4A
OUTPUT: 12,6V      1.0A   12.6W

For charging Li-ion battery
T2A

PAP 20 PAP 21
SCATOLA Raccolta CARTA
BOX PAPER

SCATOLA INTERNA Raccolta CARTA
INTERNAL BOX PAPER

7
BUSTA GONFIABILI Raccolta  PLASTICA
AIR COLUMN BAG PLASTIC

7
IMBOTTITURA Raccolta  PLASTICA
FOAM PLASTIC

PAP 22
FOGLIETTO INTERNO Raccolta CARTA
INSIDE PAPER LEAFLET PAPER

PAP 22 POSTER Raccolta CARTA
PAPER

PS 6 IMBOTTITURA Raccolta  PLASTICA
FOAM PLASTIC

LDPE 4 BUSTA Raccolta  PLASTICA
BAG PLASTIC

RACCOLTA DIFFERENZIATA - VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE 

SMALTIMENTO PACKAGING

1AVVERTENZA! LEGGERE E CONSERVARE. Attenzione! Non adatto a bambini di età inferiore ai 36 mesi a causa della presenza di piccole parti che potrebbero essere ingerite e/o inalate. 
Attenzione! Pericolo di soffocamento.Attenzione! Utilizzare sotto la sorveglianza diretta di un adulto, un errato utilizzo del gioco può essere causa di pericolo, tenere fuori dalla portata di bambini 
molto piccoli.  Attenzione! Per le sue caratteristiche d'uso ed elementi che lo compongono il gioco può risultare pericoloso se utilizzato in modo scorretto da bambini molto piccoli. Attenzione! E’ 
necessaria la presenza di un adulto durante l’utilizzo del prodotto. E’ vietato usare il prodotto su strade/marciapiedi e vicino a veicoli/pendenze/piscine/corsi d’acqua. Si consiglia l’utilizzo all’interno 
di una proprietà privata, con il permesso del proprietario. ATTENZIONE! Il prodotto deve essere montato da un adulto. Assicurarsi che il bambino abbia allacciato la cintura in maniera corretta prima 
di utilizzare il giocattolo. Per la sicurezza del bambino è necessario eliminare gli elementi utilizzati per fissare il contenuto della confezione. 2WARNING! READ AND KEEP. Warning! Not suitable 
for children under 36 months old. This toy is made up of small pieces which could be swallowed and/or inhaled. Warning! Choking hazard.Warning! Only use when there is an adult present, as incorrect 
use could be dangerous. Keep away from very young children.Attention! Its use and its components can be dangerous if used improperly by small children.Warning! An adult must be present while 
the product is being used. The product must not be used in the street, on the pavement or near vehicles, hills, swimming pools or bodies of water. We recommend that the product is used on private 
property, with the permission of the owner. WARNING! The item must be assembled by an adult. Make sure your child has fastened the seat belt properly before using the toy. To safeguard baby 
eliminate parts used to fasten the contents to the package. 4ATTENTION! A LIRE ET GARDER. Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Le jeu est composé de petites 
pièces qui pourraient être ingérées et/ou inhalées. Attention ! Danger d’étouffement.Attention! Utiliser sous la surveillance directe d'un adulte, une utilisation incorrecte du jeu peut être une source 
de danger. Ne pas mettre à la portée des enfants très petits.Attention! Pour ses caractéristiques d'emploi et les éléments qui le composent le jeu peut être dangereux si utilisé de façon incorrecte 
par des enfants très petits. Attention ! La présence d’un adulte est nécessaire pendant l’utilisation du produit. Il est interdit d’utiliser le produit sur la route/le trottoir et à proximité de 
véhicules/pentes/piscines/cours d’eau. Il est conseillé d’utiliser le produit à l’intérieur d’une propriété privée, avec l’autorisation du propriétaire. ATTENTION! Le produit doit être assemblé par un 
adulte. Vérifier que l'enfant a attaché correctement la ceinture avant d'utiliser le jouet. Pour la sécurité de l'enfant, il faut éliminer les éléments utilisés pour fixer le contenu de l'emballage. 6ADVERTENCIA! 
LÉASE Y GUÁRDESE. ¡Atención! No apropiado para niños menores de 36 meses a causa de la presencia de piezas pequeñas que podrían ingerirse y/o inhalarse. ¡Atención! Peligro de asfixia. Atención! 
Debe utilizarse en presencia de un adulto, un uso erróneo del juego podría ser causa de peligro. Mantener fuera del alcance de niños muy pequeños.¡Atención! Por sus características de uso y los 
elementos que lo componen el juego puede resultar peligroso si lo utilizan incorrectamente niños muy pequeños. ¡Atención! Es necesaria la presencia de un adulto cuando se usa el producto. Está 
prohibido usar el producto en calles/aceras y cerca de vehículos/pendientes/piscinas/corrientes de agua. Se aconseja utilizarlo dentro de una propiedad privada con el permiso del dueño. ¡ATENCIÓN! 
El producto tiene que montarlo un adulto. Compruebe que el niño se haya abrochado el cinturón correctamente antes de utilizar el juguete. Para la seguridad del niño hace falta quitar los elementos 
que se han utilizado para sujetar el contenido del envase.

NUOVE BATTERIE
AL LITIO

New lithium
batteries

50% IN PIÙ DI DURATA
RICARICA PIÙ VELOCE DEL 50%

500 RICARICHE GARANTITE
100% RICICLABILE

battery TECH
IONLI

High performance 50% longer LIFE
50% faster CHARGE

Guaranteed 500 RECHARGES
100% recyclable

4INSTRUCTIONS A L'INTERIEUR
6INSTRUCCIONES EN EL INTERIOR


